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Jlornka poseBon KOMMbIOTEPHOW UTrPbI
B PYHKLLMOHUPOBAHUUN N N3YYEHUU PYCCKOIrO AA3bIKa

C.H. Bunorpanos

Huxeroponckuii rocynapcTBeHHbIN yHuBepcuTeT uM. H. M. Jlob6aueBckoro
Poccuiickas ©edepauus, 603950, Huncnuii Hoseopod, npocnekm laeapuna, 23

AKTYaJIbHOCTb CTaTbM OOYCJIOBJIEHA POJIbIO 3JIEMEHTOB UTPHI B PYHKIIMOHUPOBAHUU SI3bIKA U
MpenoJaBaHuy JIMHTBUCTUUECKUX TUCLIIMIUIMH, BaXXKHOCTbIO KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTHI B COBpe-
MeHHOM o011ecTBe. Llebio cTaThu SIBISIETCSI CpaBHEHUE JIOTUKM (T.€. CTPOSHUSI, CTPYKTYPbI) POJIEBOI
komribloTepHoii urpbl (RPG) 1 KOMMyHVKATUBHO-HCCIIEN0BATENBCKOM AESITEIBHOCTH, @ TAKXKE TTPU-
MEHEHUEe Pe3y/IbTaTOB CPAaBHEHUS B 00YUEHUH SI3bIKY U TTpoliecce AesITeIbHOCTH JTMHIBUCTAa. MaTe-
pHaJIoM UCCJIeIOBaHUS SBISIIOTCS TepMUHBI U3 001acTi RPG, s13bIKOBBIE € IMHUIIBI U TTpaBUIIa, KC-
OJIb3yeMbI€ B SI3bIKOBOIA JiesITeIbHOCTY. MeTomaMu UCCIeIOBaHUSI BBICTYIAIOT METO/Ibl HAOIIOAEHUS
1 OTNKCAaHUS, peaIM30BaHHbIE C TTIOMOIIIbIO METOAMK COTIOCTABICHUS U MOJSIMPOBAHNSI, a TaKXe
CEMMOTHYECKON METOINKM.

B crarbe npoaHain3upoBaHbl CMBICIOBbIE U CTPYKTYPHBIE TTapayliein Mexay aiemeHtramu RPG
(rmepcoHax, CIIoOCOOHOCTH M HaBLIKU MEPCOHaXka, KBECThI, peCypChl, UCCIeNOBaHUE U Pa3BUTHE) U
3JIEMEHTaMU 1 3aKOHOMEPHOCTSIMU KOMMYHUKATUBHO-UCCJIEI0BATEILCKOM NEeSITeIbHOCTH (KOMMY-
HUKAaHT, I3bIKOBbIE CIIOCOOHOCTHY U HABBIKU, 1IN O011IeH NS, SI3bIKOBbIE cpenicTBa). KoHcTaTupoBsa-
HO (PYHKIIMOHAJIbHOE CXOACTBO MEXIY 00beKTaMU CpaBHEHMSI, KOTOPOE OIMPAETCs Ha OOIIYIO Ce-
MuoTHuYecKkyto ocHoBy RPG u dyHkumnoHupytoiiero sisbika. Ha mpumepe pparMeHTOB pyccKoit
rpaMMaTUKHU (KaTerOpyuy Yrciia CYyIEeCTBUTEbHBIX U JIEKCUKO-TPaMMaTUUECKUX pa3psiioB puia-
raTe/JbHbIX) IoKa3aHa padoTta jJoruku RPG B pelieHuu TuHrBucTudeckux 3anad. [lpentoxeHs! 3a-
TIaHUs 7151 00YYeHUSI PYCCKOMY SI3BIKY, TTPY BBIMIOJHEHUH KOTOPBIX B HESIBHOM (popMe TTPUCYTCTBYET
noruka RPG B nesiTreTbHOCTH 00yIaeMBIX.

Kuouesble ciioBa: poJjieBass KOMITIbIOTEpHasdA Urpa, KOMMYHUKATUBHO-HUCCJIEA0BATC/IbCKAaA ACATCIb-
HOCTB, CTPYKTYpa YaCTHBIX CEMUOTHUK, LEJIU 06H.ICHI/I51, S3BIKOBBIC CPEACTBA, 3aJaHUs 11O JIMHTBU-
CTUYCCKOMY aHaIU3y

BBepeHue

MeTadopa «I3bIK — 3TO UTPa» XOPOIIIO M3BECTHA B JIMHIBUCTHUKE. OIMMCAaHO U IIPO-
KOMMEHTHPOBAHO CpaBHEHME SI3bIKA ¢ IlaxMaTaMu, caeinanHoe . ge CoccropoM (Ampe-
csaH, 1966: 28). B puitocodckoM I1aHe aHaIn3 sI3bIKa KaK COBOKYITHOCTH «SI3bIKOBBIX
urp» caeian JI. BUTreHiTeitHoM, KOTOpblid Ha3bIBaJ SI3bIKOBOM UTPOM SI3bIK U IEUCTBUS,
C KOTOPBIMM OH MEPEIUIETEH, U YIIOAOOMI SI3bIK AIIUKY C MHCTpyMeHTaMu (ButreH-
wreiH, 1994). KO.M. JloTmaH BbICKa3aja T€3UC O TOM, UTO S3bIK obOJlafaeT yepTaMu
WHTeJUIeKTyajbHOro ycrpoiictBa (JJorman, 1981: 7). OngHako B HacToOsIIEe BpeMsI Ty-
MaHHUTapueB He YIOBJICTBOPSET IIPEACTABICHUE O SI3bIKE KaK «MHTEIICKTYaJIbHOM CH-
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cTeMe», M OHM UIIYT aHTPOIIOJIOTMISCKIE OCHOBHI IJIsI €0 TOHMMaHus. B aToM 11aHe
aKTyaJIbHbI IICUXOJIMHTBUCTUYECKHE NCCIIEAOBAHNSI, KOTOPBIE CBSI3BIBAIOT S3bIK C IICH-
xoJiorueit nesareabHocTd (Iopenos, 1987). B oTeyecTBeHHOI HAYYHOU TpaaULIMU U3y4de-
HUE I3bIKa KaK JeaTeIbHOCTA BocxoauT K Tpyaam JI.C. Beirorckoro u A.A. JIeoHTheBa.
3a 3HaKOM BCeraa CTOMT CUCTeMa MPOLIECCOB onepupoBaHus ¢ HUM (JleoHTheB, 1976:
53). B pamkax 3TOro moaxojaa U3ydaloTcs TeKCTOBas AeaTeIbHOCTh (Apuase, 1984: 46),
ceMuoTrhueckas aesarebHOCTh (ImoToBa, 1990: 51). OcoObIM TUTIOM AESATETBHOCTH SIB-
JseTcs urpa. JlaHHast cTaThs IOCBSIIIIEHA ITPO0JIeMe CXOICTBA JIOTMYSCKMX aCIICKTOB
SI3bIKA W JIOTUKKM KOMITBIOTEPHBIX UTP B IIPOLIeCCe AeSITeIbHOCTH UTPOKA M KOMMYHH -
KaHTa. 37eCh MO/ BRIPaXXeHUEM «JIOTHKa» TIOHMMAaeTCs BHYTPEHHSSI 3aKOHOMEPHOCTb,
MpUCyIast IBJICHUIO, COOBITHIO U T.1.; CM. ToNKoBaHUE B (C0Baph pycCKOTO SI3BIKA,
T. 2, 1986: 195—196). Haii nnTepec K JaHHOI MpobieMaTruKe 00yCI0BIeH 0C000 TeC-
HOI CBSI3bIO MTPBI M 3HAKOBEIX CUCTEM, KOTOpast 00HAPYKMBAETCs, B YaCTHOCTHU, B
JIeATeIbHOCTA UTPOKA M KOMMYHUKaHTa. B urpe tBopsitcs cMbicianl (Hukutuna, 2006:
189). Ho Tpyabl IO COOTHOLIEHMIO SI3bIKA C KOMITbIOTEPHOM POJIEBOI UTPOi HAM He-
13BeCTHBI. KaKOBEI 0011IME YePThI, IPUCYIIYE JOTHUKE I3bIKA U POJIEBBIX KOMITBIOTEPHBIX
urp? B nepBoM IpUOIMKEHNH, SI3bIK COMMKACT C POJICBOM KOMITBIOTEPHOM UTPOIL TO,
YTO ero GYHKIMOHNPOBaHNE MTOAYMHEHO HEKOTOPOH HeM (1IeJI1 KOMMYHUKALINN ),
IIJIST JOCTVKEHUSI KOTOPOM KOMMYHUKAHT UCTIOJIB3YET OIIPEAeIEHHBIC PeCypehl (pecyp-
CHI SI3BIKA), U3 KOTOPHIX B Mpoliecce KOMMYHMKAIIUM AejiaeT BbIOOp. JIpyrue aepThl
0011l JTOTUKM 3TUX 00BEKTOB pACCMOTPEHBI B ITOCIEAYIONINX pa3aeaaX CTaTbU.
AKTYaJTbHOCTD U MIEPCIICKTUBHOCTD TAHHOTO HAIIPABIICHUS MCCIICIOBAHMS OIIpeie-
JISIETCSI TEM, UTO «MT'POBEIC 3JIEMEHTHI BCE aKTUBHEE IIPOHU3BIBAIOT XKN3Hb COBPEMEHHO-
0 YeJIOBeKa, 3aHUMasI CYIIeCTBEHHOE MECTO B MUPE KOMIILIOTEPOB ¥ B CBOOOIHOM TBOP-
yectBe» (Hukutuna, 2006: 173). C Touku 3peHHs Mpoliecca 00ydeHUSI KOMITbIOTEPHBIE
WUTPBl — MOIIIHOE CPeACTBO MOTHBalluM obydyaeMbix. Mrpast, Hampumep, B «loTUKy»
(Piranha Bytes Games Fan Site. Gothic Game World, 2017) uiau Apyryto KOMIbIOTEPHYIO
UTPY, UTPOK OKA3bIBACTCS HETIOCPEACTBEHHBIM YIACTHUKOM COOBITUI, XOTSI U BUPTYallb-
HbIX. [109TOMY KOMITbIOTEPHBIE UTPHI HEKOTOPBIX BUAOB — 3TO IMPUKIIIOUEHUS, TIepe-
KMBaeMble UTPOKOM B HE MEHBIIIEH CTeTICHH, YeM IIPX YTEHUM OCTPOCIOKETHOM XyI0-
JKECTBEHHOM JTUTepaTypbl. MOXHO OXUAATh, YTO CXOJACTBO POJIEBO KOMIIBIOTEPHOM
WTPEHI 1 ITpo1iecca KOMMYHUKAIIMK JACT BO3MOXXHOCTB 00JIee SMOLIMOHAIBHO BOCIIPUHSITh
«IpaMy ueii», KoTopasi pa3bIrphIBAeTCs B ITOMJIMHHO MCCIEI0BAaTEILCKOM IIpoliecce.

LUenb

Ilenu maHHOM CTaThbM — MPOAHAIM3UPOBATH CXOIHBIE CMBICJIIOBBIE U CTPYKTYPHO-
CEMHMOTUYECKME CBOMCTBA JIOTUKH POJIEBOM KOMITBIOTEPHOMN UIPHI U SI3IKOBOM IESTEIb-
HOCTH (€€ mpollecca 1 pe3yJibTraTa), 00CyaIuTh IPUUMHBI 3TOTO CXOACTBA, IPEIIOXUTh
CUCTEMY 3aJaHUI 110 aHAJIN3Y SA3bIKA U PEUYU, OTIUPAIOIYIOCH Ha JIOTUKY, TIPUCYIIYIO
KOMIIBIOTEPHOM UTPE.

MaTtepuanbl u meToabl

HpI/I HUCCIeOBAaHNM HAMU OBIJIM UCIOIb30BaHbl O6]J.[€HaqubIe U OOLLIETUMHTBUCTHU -
YyecKue MeTOAbl HaOJIOASHUS U OIMMCaHUA, MCTOANKHN COITOCTAaBJICHUA (COHOCTaBJISI—
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IOTCSI 3JIEMEHTbI KOMITbIOTEPHOU POJIEBOI UTPHI U SI3bIKOBOM AEATEIbHOCTH ), MOIC/IM -
pOBaHUS (SI3bIK MOJEJIUPYETCS C MOMOILBIO TEPMUHOB KOMITBIOTEPHOM POJIEBOI UTPHI)
U CEMHOTHYECKast METOAMKA (2JIEMEHTHI SI3bIKa U 2JIEMEHThI KOMITbIOTEPHOI POJEBOI
WUTPBI pacCMaTpUBAIOTCS KaK CEMUOTUYECKHE OOBEKThl — 3HAKHU, (DOPMUPYIOLIME YaCT-
HbIE CEMUOTUKHU U UCTIONb3YyeMbI€ B CEMUOTUYECKOM JeSITETbHOCTH).

st aHanu3a, MpeanpruHSITOrO B IaHHOM CTaThe, HEOOXOIUMO ONPEACIUTh MOHSTUE
KOMITbIOTEepHOI posieBoit urpel (KommblorepHast posienas urpa, 2017). KomnblorepHast
poneBas urpa (anria. Computer Role-Playing Game, o603HavdaeTcst abopeBUaTypoi
CRPG unu RPG) — XaHp KOMIOBIOTEPHBIX UT'P, B KOTOPBIX UTPOK YIPaBJISET OAHUM
WJIN HECKOJBLKUMM TePCOHAKaMU, CTPEMSICh TOCTUYb ONPeaeIEHHON LeJIu — AOUTHU
JI0 KaKOro-au00 MyHKTa, oJiepXaTh Modeay, 3aBoeBaTh TEPPUTOPHUIO U T.A. Kaxabiii
MepcoHax o0aaaaeT onpeneJ€é HHbIMU pecypcamMu, HalmpuMep CTENEHbIO CUJIbI, TOBKO-
CTU, 3alLUThI, YDPOBHEM Pa3BUTHS TOrO UM UHOTO HaBbIKA, MUILIEH, Opy>KUeM, Maru-
YeCKMMU npeaMeTaMu 1 T.A. B xoae Urpbl 3TH pecypchl, a TAaKXKe UX BaXKHOCTh B KOH-
KpPETHOWM CUTyalluu, MOTYT MeHAThCsA. OIUH U3 3JIEMEHTOB UTPOBOTO Ipoliecca — Io-
BbILLIEHME BO3MOXHOCTEN MepcoHaxel 3a CUET U3YUEHUS UMEIOLIMXCS PECypCoB U
npuodpeteHust HoBbIX. RPG 00bIYHO onUpaloTcst Ha OonpeaeéHHbINA CIOXKET U «IIpel-
JlaraeMble OOCTOSITENIbCTBa» — UTrPOoBOit MUp. CroXKeT AeIUTCS Ha CepyUM 3adaHuid (KBe-
cToB). ITpOoK ¥ epCcOHaXM BCTYNAIOT B CJIOXKHOE M AMHAMMYHOE B3aUMOJIeiiCTBYE, Ha
KOTOPOM OCHOBBIBAeTCs CIOXKeT Urpbl. CloxxeT MOXeT ObITh 3aJ1aH 3apaHee, a MOXET B
TOU MU MHOH cTenieH! (pOpMUPOBATHCSI caMUM UTPoKoM B RPG-«mnecouHuiiax», Ha-
3BaHHBIX TaK, IO-BUIUMOMY, IOTOMY, UTO UTPOK CaM MPUIYMbIBAET CBOI MUP U CIOKET
WUTPBI, KaK peOEHOK B IECOYHULIE.

ITo ananoruu c urpokom RPG HocuTeb s13b1Ka, 11eJIb KOTOPOro — CO3JaHUe TeKCTa,
KMEET B CBOEM pacHoOpsi>KeHUH HEKOTOPbIE SI3bIKOBBIE PECYPChl M B Ipoliecce CBOoei
e TeIbHOCTHU MEPEKUBACT UHTEIEKTYaIbHbIE «ITPUKTIOUEHUSI», UCTIONb3YS PECYPChI
U 10OMBAsICh MAJIEHbKMX MOOE, 11Iar 3a 1aroM MpUOJIMKasach K LeJIu. DTUMU pecyp-
caMHU SIBASIOTCS TPaAULIMOHHO BblIEAsIEMbIE B JMHTBUCTUKE SI3bIKOBbIC €AMHULBI U
KaTeropuu, KOTOpble pacCMaTpUBaIOTCS B JTaHHOM cTaThe B acnekre Joruku RPG.

PesynbraTtbl

Hamu nmpousBeneHo cpaBHeHe RPG 1 KoOMMYyHUKATUBHO-HUCCIIEA0BATEILCKOM JIe-
areabHOCTH (KMJI) ¢ ToukM 3peHMs CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB, 1LieJei 1 3a1a4 3TUX
BUIOB JesaTesbHoCTH. OOHapY>KUBAIOTCS ITapajuie i MexXay AecTBusIMY urpoka RPG
1 KOMMYHHMKaHTa,/JIMHTBUCTA. JlaHHBIE ITapauIe]in JaloT BO3MOXHOCTb PAaCCMOTPETh
KW B noruke RPG. OCHOBHEIM 0OBEKTOM PaCCMOTPEHUS ITOCTYKIIN TaK1e CPEICTBA
sI3bIKA (WA PECYpChl KOMMYHUKAHTA), KaK KATETOPUSI YUCIa CYIIECTBUTEIBHBIX, JIEK-
CHKO-TpaMMaTUYECKUE Pa3psIbl CYIIECTBUTEbHBIX U ITpUaratebHbIX. THOTIA K pac-
CMOTPEHUIO TTPUBJIEKAIUCH U JPYTUE CPEACTBA sI3bIKa (pecypcbl). OxapakTepu3oBaHa
CTPYKTYpa 3TUX cpeacTB (pecypcoB) u e€ Mmecto B KM/I koMMyHUKaHTa/IMHTBUCTA.
ITpennoxeHsl 3agaHMs IO aHAIU3Y S3bIKa U IOCTPOCHUIO TEKCTA, UCITOIb3YIOIIME JIO-
ruky RPG.

OcHoBHoIt npuunHoit aHanoruu Mexxay RPG u KN siBisieTcst X CEeMUOTUYECKUA
xXapakTep: 00a BuIa AeSITebHOCTH BOILIOIIEHBI B 3HAKOBOM (hopMe M IpeAIioIaraiT
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3HAKOBYIO JIEITETbHOCTh KaK UCCIEA0BATENS S3bIKa U PEYU, TAK U CO3MaTeNs TEKCTa.
baaromapst cBoeit ceMmrmornaeckoii coctasistionieii, RPG n KMl MoryT nCIioIb30BaTh-
csI B KaUeCTBE MHCTPYMEHTA MCCISHOBAaHMSI CEMUOTUIECKO MesSITeIbHOCTH.

O6cyxaeHune

Onupasics Ha onucanre RPG B (KommnbloTepHas posesas urpa, 2017), paccMoTpuM
MOCJIeA0BaTEeIbHO COOTHOCHUMBIE 351eMeHThl RPG 1 KOMMYHMKaTUBHO-HCCIIEA0BATE b~
ckyto aeatenabHocTb (KM JI) HocuTens 1 uccaeqoBaTes a3biKa.

1. Ilepconax. B RPG nMeHHO nepcoHax sBseTcd alter ego urpoka, u aeicTBus
IIepCOHAaXa HEMOCPEACTBEHHO OTPaXaloT aesTeIbHOCTh urpoka. B KM/I urpoxk co-
BIAAaeT C IIEPCOHAXEM: KOMMYHUKAHT 1/ JIMHTBUCT CaM OCYIIECTBIISIET 3Ty Aes-
TEJbHOCT.

2. CiocoOHOCTH M HaBbIKH NepcoHaxka B RPG nmelor aHamoruio B CnocoOHOCTSIX U
HaBBIKaX KOMMYHUKAHTA W/WJI TMHTBUCTA, B IIpaBUJIaxX v MMpUEMaX ITOCTPOSHUST PeUr
U TMHTBUCTUYECKOro ucciaenoBanus B KNI,

3. KBecTsl, BEITIONHSIeMBIE IepcoHaXeM RPG, nMmeroT aHanoruio B Lie/IsIX 1 3agavax,
Kotopsle pemmarorcs B KU/ 1, B YacTHOCTH, MOTYT OBITh O(DOPMIIEHBI KaK CHCTeMa 3a-
naHuii u ynpaxseHuit. Llenu v 3agaun B KM cBsI3aHBI C IIpolieccoM 00yYeHUs 1,/ Un
OIPEIESIIOTCS €Tro LEJISIMU U 3aJa4yaMH.

4. Pecypchl, McTionb3yeMble iepcoHaxkeM RPG, aHamOrmyHbI SI36IKOBBIM CPEACTBAM,
KOTOPHBIE UCITOJIb3yeT KOMMYHUKAHT U UcciieayeT TMHIBUCT B ripouecce KNJI. Pecyp-
CBI OTHOBPEMEHHO JAIOT IIEPCOHAXY HEKOTOPBIC BO3MOXHOCTH IE€ICTBUI M OTpaHU-
yuBatot apyrue. Hanpumep, B RPG «loTuka 3» TMnmmaHas xapaKTepruCcTHKa TOTO WIN
MHOTO BUJIa OPYKUS BBILJISIAUT TaK: Ha3BaHUE OPYXKUsI, OMIMCAaHUE OPYKHUSI, CKOJIbKO
TpeOyeTCsl CUIIBbI M JIOBKOCTH IIJIsI BIAI€HUS 3TUM OPYKUEM, KaKol TpeOyeTcsl HaBbIK,
KAaKOBBI JOITOJTHUTEIbHBIE OOHYCHI, KAKOW YPOH HAHOCHUTCSI 3TUM OPYKHEM, CKOJIbKO
neHer ctout 3To opyxkue (Piranha Bytes Games Fan Site. Gothic Game World, 2017).
Hamraue cubl, TOBKOCTH, HABBIKOB, JOIIOJTHUTEIBHBIX OOHYCOB, CUJIBEI YPOHA — TOXKE
pECypChI, KOTOpPhIE TIEPCOHAX MMEET WU IMMPpUoOpeTaeT B Ipoliecce UTrpbl. Beidupas
opyxXue 1151 0051, UTPOK JOJKEH MPUHUMATh BO BHUMaHUE 3TU PeCYPChl U BIOMpPaTh
opyXue, ONITUMaJIbHO COOTBETCTBYIOIIEE 1IeJIsIM UTPhl. IIpocToli peueBoil aHaIor 3TUX
JIECTBUI UTPOKOB — BEIOOP CHHOHMMA ISl PEIIeHUS OIIpeAeIEHHOM PUTOPUICCKOM
3amayi. AHAJIOTUIHO MOXKHO OXapaKTepU30BaTh APYTHE PECYPCHI SI3bIKA, UCITONb3yeMBIC
B pellIeHNY KOMMYHUKATUBHBIX 1 UCCIeqoBaTeIbcKuX 3anad. Hampumep, 8 KNI nc-
I10JIb30BaHME MH(UHUTHBA IPU 0003HAYCHUM OeUCTBUS (XKumv — Podure cayicumo)
JaéT BO3MOXHOCTh CUHTaKCUYECKH 0(pOPMUTH Ha3BaHUE 3TOIO IeHCTBUS KaK IOIe-
Kaiiee (MpeaMeT BhICKa3bIBaHU ). JlaHHAast BO3MOXHOCTb €CTh U Y OTIJIATOJILHOTO CY-
LLIECTBUTEbHOTO: 2Ku3ns — cayycerue Pooune. 3aTo Mopdosornyeckue u coueTaTesb-
HbI€ BO3MOXHOCTA MH(PUHUTUBA U OTIJIATOJIbHOTO CYIIECTBUTEIFHOTIO Pa3IMIaloOTCsI:
CYIIECTBUTEIBHOE MOXET MMETh IIPHU CceOe CYIIECTBUTEILHOE B POAUTEIBHOM ITaesKe
C OIIpeAeINTEILHBIM 3HaUeHUEM (JICU3Hb wea08eKa, nampuoma...), TJIar0JI HE MOXET.

5. BaxxabiMu aHanorussmu Mexxay RPG u KU/ siBnstroTcest mcceaeoBanue v pa3BuTHe.
Hccnenosanue B RPG npearmonaraer criocoosl epeMeleHns IepcoHaxa 1o urpoBo-
MY MUpY, BC€ CYITHOCTH, KOTOPEIE OH MOXET HAlTU, YBUAETh, C KOTOPBIMU MOXET
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B3aMMOICIICTBOBATh (HAIIpUMEP, UTPOBBIe 00JIACTH, IIPEAMETHI U APYrue OObEKTHI)
(KommproTepHas poienast urpa, 2017). PazButue nepconaxa B8 RPG — moBsiieHue
€ro CIIOCOOHOCTEM MPEeom0IeBaTh IIPENSITCTBUS, IPUOOPETATh U UCIIOJb30BaTh pa3-
JIMYHBIE PECYPCHI M Ha 3TOI OCHOBE 00Jiee YCIEIIHO BhIMOJHAThH KBeCThl. MccienoBa-
Hue B KUJI — 310 Gosiee niu MeHee TpaIulIMOHHOE UCCIIeNOBaH1E CTPYKTYPHBIX U
(byHKIIMOHATBHBIX BO3MOXHOCTEH s13bIKa. PazButne «mepcoHaxa/aBropa» B KU1 —
MMpHOOpeTeHNE TMHTBUCTUYECKOM MH(GOPMALIMK, TUHTBUCTUYECKMX (TpaMMAaTHYECKUX,
PUTOPHYECKUX 1 JIP.) CIIOCOOHOCTEI 1 HABBIKOB.

B cinenyromux pasaenax faHHOM cTaTbu OyAyT paccMaTpUBaThCS U OOCYXKAAThCS
pe3ynbrarhl aHajmoruii Mmexxny RPG u 361k0Bo# 1 peueBoit cepoil.

Paccmotpum noruky KM/ Ha mpuMepe KaTeropuu 4ucia CylecTBUTEIbHOT0, KO-
Topast MOXET OBITh ITPEICTaBIeHA KaK COBOKYITHOCTh U CUCTeMa pecypcoB. CJIOBO «pe-
CypChI», Ha HAIIl B3IJISII, B 3TOM KOHTEKCTE ITPEAITOYTUTEILHEE CJIOBA «CPEACTBA», TaK
KaK IMOAYEPKUBACT aCIIeKT MCIIOJIB30BAHMS CPEICTB: PECYpPChl — MMEIOIIeCs B HaJI-
YWM 3aIlachl, CPEICTBA, KOTOPBIE MCIOJIB3YIOTCS IIpy HeooxonumocTu (ClioBaph pyc-
CKOro sI3bIKa, T. 3, 1987: 710). KOMMyHMKaHT UCIIOIb3YeT SI3bIKOBbIE CPEACTBA B IPO-
necce KN/, u B 3TOM acIieKTe OHU CTAaHOBSATCS IUISI HETO pecypcaMu. DJIEMEHThI CHU-
CTEMBbI pecypcoB — CJIOBO(MOPMBI CYILLIECTBUTENbHOTO ((pOpMBbI UKCa), OTACAbHBIC
CYIIIECTBUTENIBHEIC B TOM WJIM MHOM YUCIOBOI (popMe, IEKCUKO-TpaMMaTUYSCKIE pa3-
PSIIBI CYIIECTBUTEILHBIX IO OTHOIIICHHUIO K KaTeropuu uncia. [lpu atoM cienyeT yun-
THIBaTb CUCTEMHBIE CBSI3M PECYPCOB, OTHOCSIIIUXCS K Pa3HBIM SI3bIKOBBIM YPOBHSIM U
noacucreMaM. HecoMHeHHO, CI0XXHOCTb 3TUX CUCTeMHBIX cBsi3eil B KM/I Bobile, uem
B RPG. IlouTu Bcerma mpuxoauTcs UMETh IEJIO He C OTAEIbHBIMU PECypcaMH, a ¢ UX
cucteMoii. B atom cymectBeHHoe paznuuue Mexay KU u RPG.

OCHOBHEIE BO3BMOXHOCTH (POPM €IMHCTBEHHOTO U MHOXKECTBEHHOTO UKCIIa CyIIe-
CTBUTEJIBHBIX — BBIPAXCHNE CIMHNIHOCTH 1 MHOXECTBEHHOCTH IIpeaMeTOB. B Tep-
MurHax Joruku RPG 310 BeIpakaeTcst Tak: YTOOBI 0003HAYNTh eAMHUIHOCTD, CIICIYET
HCITOJIb30BaTh PECYPC «KOHKPETHOE CYIIIECTBUTEILHOE B €IMHCTBEHHOM YHUCJIE», YTO-
OBl 0003HAYUTH MHOXXECTBEHHOCTb — PECypC «KOHKPETHOE CYIIeCTBUTEIbHOE BO MHO-
>K€CTBEHHOM YK CJIe» (Jajee Ha3BaHMS peCypCOB OYIYT 3aKII0YaThCS B KaBbIYKM). YTO-
OBl 100ABUTH HOBBIE BO3MOXHOCTH, HaIO PACCMOTPETD YMCIIOBBIE (hOPMBI B CUCTEME
JIEKCUKO-TpaMMaTUIECKHUX Pa3psiioB CYIIECTBUTEIBHEIX, CBI3aHHBIX C KATeTOPHUEH
YHCIIa.

Jlexcuko-rpaMMaTUYeCKue pa3psiabl IOHMMAIOTCS HaMU TPAAUIIMOHHO — KaK Kjlac-
CBI CJIOB, BbIAE/ISIEMbIE B IIpe/iesiax HEKOTOPO YaCTU peYr 1 UMEIOIINE JIEKCUIECKYIO
(ceMaHTUYEeCKYI0, JEKCUKO-CEMaHTUUYECKYI0) U (pOopMaIbHO-IpaMMaTU4YECKyI0 (MOp-
¢oJ0rMYecKyi0), a TakxKe CI0BooOpa3oBareibHy10 cielnduky (Kacatkux, KiooOykos,
Jlexanr, 1991: 214; Po3enrans, Iony0, Tenenkona, 2013: 180; Illanckuii, TuxoHoB,
1987: 91). JIekcuKO-rpaMMaTU4eCKe pa3psiabl CYIIECTBUTEIbHBIX, KOTOPBIE MBI pac-
cMoTpuM Kak pecypcbl KM, — «COOCTBEHHbIE», «BELLIECTBEHHBIE», «OTBJIEUEHHbIE»,
«cobupaTeIbHbIe», «<KKOHKpeTHbIe pluralia tantum». CyliecTBUTEIbHbIE COOCTBEHHBIE,
BEIleCTBEHHbBIEC 1 OTBJICUEHHBIE 00JIaIalOT OOIINM CBOMCTBOM — OTCYTCTBMEM HOp-
MaJIbHOTO YMCJIOBOTO IIPOTUBOIIOCTABIICHUS (T.€. OTCYTCTBHEM OMITO3UIINY eOUHNY -
HOCTH ¥ MHOXECTBEHHOCTH, BEIpaXXeHHOM (hOpMaMU € IMHCTBEHHOI'O 1 MHOXKECTBEH-
Horo uncna) (Bunorpamos, 2015: 348). HekoTopble 13 CJIOB, HATIOJIHSIONINX 3T pa3-
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psIIBI, IPETOCTABISIIOT KOMMYHUKAHTY OOHYC «00pa3oBaHME MHOXECTBEHHOIO YMCIa
CO CIIBUTOM B CEMaHTHKE». BHyTpM Kaxkmoro pa3psiga 3TOT 00HYC KOHKPETU3UPOBaH B
COOTBETCTBUM C BUAAMM CEMaHTUUECKOTO cABMTA. B sI3bIKe MMeHa COOCTBEHHbBIEC Ha-
3bIBAIOT €AMHUYHBIA IIPEeIMET 13 psila OJHOPOIHBIX IIpeaMeToB. OTHOIIIEHUE CYIle-
CTBUTEJILHBIX 3TOTO pa3psiia K KaTeropuu Yrciia CBOAUTCS K TpEM ciaydasam: 1) singularia
tantum; 2) pluralia tantum; 3) HaJMYKWe U EIMHCTBEHHOTO, U MHOXXECTBEHHOTO YMCJIa,
HO MHOXXECTBEHHOE 00pa3yeTcsl CO CABUIOM B CEMaHTHUKE. Y UMEHU COOCTBEHHOTO
CIBHUTH B CEMaHTHKE — IpeBpalllcHre B HapuuaTenabHoe (douacyanst, TlnowkuHbl Kak
KJIaCCHI JIIOACH, 00JTamalonInX onpeacaIéHHBIMI KadyeCTBAMM ) U 0003HaYeHNE CEMbU
WJIW TPYIIIIBI pOJACTBEHHUKOB (Mearnoebt, Pocmoent, boakonckue). BelllecTBeHHBIE CY-
LIECTBUTEIbHbIE 0003HAYAIOT OHOPOIHYIO MacCy, BCE YaCTU KOTOPOI NUMEIOT CBOMCTBA
LIEJIOTO U TIpY 00pa30BaHUK MHOXECTBEHHOTO YKCjIa 0003HAYal0T BUIbI WX cOpTa
BelllecTBa (MUHEPAIIBHEIC Macad, TIPEACIbHBIC y21e6000p00bt) NN OOJIBIINE ITPOCTPaH-
CTBa, IIOKPBITHIE BeIIeCTBOM (OecKpaliHUe cHeea, BEIIHUE 600bt). OTBICUEHHBIC CYIIIC-
CTBUTEIbHbBIC, 0003HAYAIOIINE CBOIICTBA M KAYECTBA B OTBJIICUCHUM OT HOCUTEJIS Kaue-
CTBa U AesATeJIsI, MOT'YT KOHKPETU3MPOBaTh OTBICUEHHOE 3HAUEHUE: Kpacoma — OTBJIe-
YE€HHOE Ka4eCTBO, Kpacomsl CTUISI — KOHKPETHBIE TIPOSIBICHUS KaueCcTBa B BUIE
TPOIIOB, PUTOPUYECKUX HUTYD U T.II.

CobupaTteabHble SIBIISIIOTCS CYILeCTBUTEIbHBIMU Singularia tantum. MHOXeCTBEHHOE
YHCJIO Y HUX He 00pa3yeTcsl, HO Bce cOOMpaTeIbHbIE COMepKaT OOHYC «0003HAYCHIE
00BEKTa, COCTOSIIIIETO 13 OTASIbHBIX 9K3eMIUISIPOB, KAK HEPAaCWICHEHHOTO»: IUCMEA,
cmydenuecmeo. CyliecTBUTENbHBIE KOHKpETHEIE pluralia tantum, HA000POT, TTO3BOJISI-
10T 0003HaYaTh EAMHUYHBIN 00BEKT KaK pacWIeHEHHBIN, UMEIOLIMHI ITapHYIO WU CJI0X-
HYIO CTPYKTYPY: Wopmul, CYMKU, NOOMOCHKU.

TakuMm 06pa3oM, COBOKYITHOCTh €IMHMUIL U IIOICUCTEM SI3bIKA, CBSI3aHHBIX C MOP(O-
JIOTUICCKOM KaTeropuei 9rciia, 1aéT BO3MOXKXHOCTh BHIPA3UTh BaxKHBIC IS HOCUTEIIS
SI3bIKA CBOMICTBA OKPYXAIOIIEN IENCTBUTEIbHOCTH — EAUHUYHOCTh, MHOXXECTBEHHOCTb,
pacuwIeHEHHOCTD WIM HEPaCUJIeHEHHOCTD CJIOXKHOM CTPYKTYPHI, IPeAMET KaK OTAE/Ib-
HBIH 9K3eMILISIp U3 HEKOTOPOTO MHOXKECTBA, OMHOPOIHYIO MacCy, OTBICYEHHBIN MpH-
3HaK, OTBJICYEHHOE ACUCTBIE, OTHOIIEHMSI OTBJICUEHHOTO TTOHSITUS I €T0 HOCUTEI,
CMOCOOHOCTh UM HECTTOCOOHOCTD MoaBepraTbes cue€Ty (Bunorpanos, 2015: 350). Bel-
O1pas COOTBETCTBYIOIIE I3BIKOBEIC PeCYPChl, KOMMYHUKAHT BBIpaXkaeT HEOOXOIUMBIiIA
€MY CMBICII (T.€. BBIIIOJIHSIET HEKOTOPYIO CTOSIITYIO IIepe HUM YaCTHYIO 3a1a4y, JOCTHU-
raeT HeKOTOPOI YaCTHOM LIEN).

Hpyroit mpuMep COBOKYITHOCTHU 1 CUCTEMBI PECYPCOB — MOPDOJOrMYecKre eAUHU -
1IbI, BBIpAXKaoIe aTpUOYTUBHBIE OTHOIIEeHMsI. OTpaHNYIMMCSI CUCTEMOM ITpHJIaraTelib-
HBIX, IPUYEM OCHOBHOE BHUMAaHME YICIUM pa3psiay KadeCTBEHHBIX ITpHIaraTejIbHbIX.
Pecypc «kadecTBeHHOE IpuIaraTeIbHOES» II03BOJISICT BEIPA3UTh ITIEPEMEHHBIN IIPU3HAK,
«IIPUTSIKATEIbHOE IIPWIAraTeIbHOS» — MHANBUIYAIBHYIO IPUHAMLICKHOCT JINITY WA
>KMBOTHOMY, «OTHOCUTEJIbHOE IIpUJlaraTeIbHOe» — MPU3HAK Yepe3 OTHOLIEHUE K IIpe-
MeTy, Ipoueccy 1 T.10. Eclii KOMMyHMKaHT BbIOpaJl KaueCTBEHHOE IpUIaraTeIbHOe, TO
OH MoJIydaeT psii 60HycoB. K HUM OTHOCSITCSI BO3MOXKHOCTH BBIPA3UTh CTEIICHb ITPH-
3HaKa C IMOMOILLbIO CIOBOOOPA30BaTeIbHBIX CPEACTB (60abulymuil, c1A0068aMbLIl) LI C
ITOMOIIBIO HAPEUNi MEPHI U CTETICHU (04eHb 004bUL0L, Hymb 3aMemHbLil), CDABHUTD CTe-
IICHb IIPOSIBJICHUS IIPU3HAaKa ¢ IOMOIIBI0 (DOPM CTeIIeHEe! cpaBHEHUsI, 0003HAYUTH
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Ka4eCTBO U €r0 IPOTUBOMOJIOXHOCTD C IIOMOIIBIO0 AaHTOHUMWYHOM APkl (0AUHHbIE —
KopomKuil), BEIpa3uTh BPEMEHHBII WJIX OTHOCUTEIIBHBIN ITPpU3HAK C ITIOMOIIIBIO KPAaTKOI
GopMBI (BO3IYX céedc, IIATIKa Maaa), IPpY yIaCTUU CIIOBOOOPA30BaTEILHBIX CY(PPHUKCOB
Mopdosorndecku opopMUTh Ka4eCTBO KaK Hapeuue (0bicmpo, dpyicecku) TN KaK Cy-
LLIeCTBUTENIbHOE (Obicmpoma, xpadbpocms). ClienyeT Mog4epKHYTh, YTO 3TU BO3MOXKXHOCTh
MMOSIBJISTIOTCS IIPY BHIOOPE TaHHOTO pecypca. MoXXHO BEIPAa3UTh 3TO MHAYE: JTaHHBII
pecypc obnanaeT JaHHbBIMY CBOMCTBAMU.

KoMMmyHrKaTHBHO-MHGOPMALIMOHHON IESITEIHHOCTA MOXKHO 00yJaTh, yBEIMINBAST
3HAHMS U COBEPIIICHCTBYS HABBIKM KOMMYHUKaHTAa ¢ ToMoIbio Joruku RPG. MoxHo
MPeII0XUTh 3aJaHusl, B KOTOPBIX NCIONb3YyeTCs 3Ta jJoruka. Llensimu aTux 3agaHuii
SIBJISTIOTCST (POpPMUPOBAHUE YMEHUI M BhIpaOOTKA HaBBIKOB aHAIM3a SI3bIKa U PeYU OT
(G opMEBI K 3HAYECHUIO W OT 3HAYEeHUS K popMe, a TaKKe YMEHMIT 1 HABBIKOB CO3IaHUsI
TekcTa. 3aJaHusI TAKOTO TUTIA UCITOIb30BaICh HAMHU B y4eOHOM IIPOLIECCe — B BY30B-
ckoM Kypce «O0l1ee SI3bIKO3HaHKEe», B CIICIUATBHBIX TUHTBUCTUYECKUX Kypcax, IIpu
ITOJTOTOBKE CTYAEHTOB K OJIMMIIMAIaM I10 PYCCKOMY SI3bIKY. OOy4aeMbIM HET HE00XO-
JTUMOCTH UMETh KaKMe-JIM00 CBEACHMS 0 KOMIBIOTEPHBIX UTPaX. YPOBEHb IOATOTOBKHU
o0yuyaeMbIX — 3HaHMe TIpeaMeTa «Pycckuii si3bIK» B 00bEME CpelHel IITKOJIbI.

3ananue 1. Kaxxmas si3pIKoBast eIMHUIIA, BRIOMpaeMasi TOBOPSIIIMM VUTH ITUIITYIINM,
ITO3BOJISIET €MY BBIITOJTHUTh HEKOTOPEBIE YaCTHRIE 3agaun obmeHus. Hanmpumep, yio-
TpeOJICHHNE CYIIECTBUTEIFHOIO B €IMHCTBEHHOM UHCJIE TI03BOJISICT BRIPA3UTh CIMHNI-
HOCTB IIpeaMeTa, YIIOTpeOIeHE CYIIIECTBUTEIBEHOTO BO MHOXXECTBEHHOM UK CIIe — 000-
3HAYUTh KOJUUECTBO MIPEIMETOB, Oobllee enMHUIIBI. COOMpaTeIbHOE CYIIECTBUTEb-
HO€ MO3BOJISIET 0003HAYUTh HEPACUICHEHHOE MHOXECTBO JIMI[ WJIM MPEeaIMETOB.
OTBIIeYEHHOE CYIIECTBUTEIbHOE 0003HAYAET OTBICYEHHOE KAYeCTBO MU ICHCTBHE, a
MHOXECTBEHHOE YMCJIO OTBJIIEUEHHOIO CYIIECTBUTEILHOTO MOXET 0003HAYaTh KOH-
KPETHBIN IIpeaMeT (Oe3bIMSIHHEIC 6b/combl). MHOXECTBEHHOE YMCJIO BEIIECTBEHHOTO
CYIIECTBUTEILHOTO MOXET 0003HAYaTh BUABI WUIM COPTa BellleCTBa (MMHEpaJIbHbIE MaC-
/a) N1 0OJIBIINE TTPOCTPAHCTBA, TTOKPHITHIE BEIIECTBOM (MOJISIPHBIC 1600t ). KauecTBeH-
HbIE MpUJIaraTeJIbHbIe MO3BOJISIET BBIPA3UTh MEPeMEHHBIN MTpu3HaK. POpMBI U BUIBI
KayeCTBEHHBIX IIPUJIaraTeJIbHbIX Jal0T BO3MOXKHOCT BBIPA3UTh CpaBHEHUE ITPU3HAKOB
(Dra ropa gwiuie TOIN) MM BBICOKYIO MJIM HU3KYIO CTETIEHb TPpU3HaKa (0oabusyuuil, caa-
bosameiii). @opMa IIPOIICAIIESTO BpeMEHH TJIarojia I03BOJISIeT BEIPA3UTh ACUCTBHE,
mpou3onreaiiee (IpoUCXoauBIIIee) 10 MoOMeHTa peur. Ommmpasich Ha 3T OOBSICHEHNS,
OIpeaeInTe YaCTHbIE 3aJa4l OOIIEHUSI, KOTOPhIE MOXHO PEIIUThH C IOMOIIBIO CIIEIY-
IOIIMX BBIIEJIEHHBIX KYPCUBOM CJIOB: AUCH, AUCMEA, 0ep3ocmb, (TOBOPUTH) dep3ocmi,
(6eckpaitnue) necku (MMYCTBIHU), Oeablii-Oeablil, HaAwén, npuoém, pvioa (JIEKUT KydaMu
Ha mnayyoe), veaogex (3aceui BCIO TIJIaHETY U LIarHyJl B KOCMOC).

Kommenrapuii. JlaHHOe yIipaskHeHHE BhIpaOAaThIBA€T YMEHMSI M HABBIKY BBIACISTh
pPecypcHI SI3bIKa M OIIPEAeIsITh X CBOMCTBA. JIBa MOCIeMHUX CI0Ba (pbida, 4eaoeex) OT-
JIMYAIOTCS OT MPEeabIOyIINX TeM, UTO CEMaHTHKA, BhIpaxkKaeMasl SI3bIKOBOM eNMHUIICH,
HOCUT KOHTEKCTHBIN XapakTep. DTO MO3BOJISIET IOCTaBUTh ITPOOIeMYy KOHTEKCTYaIbHbIX
CBOIICTB SI3BIKOBBIX PECYPCOB, KOTOpasl TOJDKHA PEIIAThCS B CIEAYIONINX 3aJaHUsIX.

3anpanue 2. [Ipenmnosoxum, 9To BaM Halo BEIPa3UTh €IMHUIHOCTD 4ero-auoo. s
3TOTO €CTh PSII BOBMOXKHOCTEH: JIeKcuKa (00uH, 00UHOYKa, e0UHCMEeHH bl U T.11.), CIIO-
BoOOpa3oBaTeIbHbIE CY(PPUKCH CO 3HaUYeHEeM eAUHUYHOCTHU (3eMAAHUMUHA), STH-
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CTBEHHOE YMCJIO CYIIeCTBUTENBHOTO. Kak BbIpa3uTh cieaytolie 3HaUeHUsT: MHOXECTBO
MPeAMETOB, OMHOPOAHAS CYOCTaHLIUS («BEIECTBO» ), BUIBI MM COPTA BEILIECTBa, ACii-
CTBHE ITOCJIC MOMEHTA pe4H, IIPU3HAK ICUCTBUA?

KommenTapuii. [laHHOe yrpaXHEHHWEe MPeaHA3HAYEHO IJI BRIPAOOTKM YMEHMS KC-
MOJIb30BaTh PECYPCHI SI3bIKA MTPY BBHITTOJTHEHUY KOMMYHUKATUBHO-HUCCIIEA0BATEIbCKUX
3aMaHui («KBECTOB»).

3ananue 3. JlaHbI pa3IMYHEIC IEPEBOIBI IIEPBBIX IBYX CTpOK «PekBuema» PJI. Ctu-
BeHcoHa. Opurunan: Under the wide and starry sky/Dig the grave and let me lie. Tlon-
CTPOYHUK: 1100 wupokum u 36e30HbiM HebOM 8blpoilme Mo2uy U no3eoavme (Oaiime) MHe
ne4s (6 Hee).

IlepeBonnl.

1100 Hebom wiupokum, 6 CusHve ceemun nycmo Obl Kpo8 Moli NocAeOHUll 51 noay4us!

1100 36e30HbIM NPOCMOPOM, 8 BbICOKUX 20PAX MOUABHOU 3eMAeH0 YKPOUme MOl npax.

1100 Hebom npocmopHbiM, 8 NOOLYHHOM KPaAio MEHs NOAOICUME 8 MOSULY MOIO.

K wuporxomy neby auuom egeuepy nosoxcume mMeHs, u s ympy.

Y 36630 uugy cebe nococma — moeuny 8bipoii MHe HO pocmy.

1100 smoii wiupokoii 36€30H0il pexoii nycmb 06pemy 1 6e4HbLi NOKOI.

1100 Hebom, 36€30HbIM U OOABUIUM, MHE DYKU HA 2PYOU CAONCU.

1100 Hebom pacnaxuymuim,  2po30bsax 36630, MOULY MOIO 04 XPAHUM YMEC.

CpaBHHTE KaxXIbIi ITIEPeBOJ C ITOACTPOYHUKOM. YeM oTinyaeTcs KaxKIblid IIepeBoI
oT roAcTpouHrKa? Kakuie HOBbIe CMBICIIBI M HOBBIE SI3bIKOBBIC €AMHUIIBI IIOSIBJISTIOTCS
B niepeBoze?

IToackasku (17151 00y4aembIX). Hampumep, B MOACTpOYHMKE BhIpakeHa Mpochba (Uu
TpeboBaHNeE), a B IEPBOM MepeBOAe — XeaaHue. B moacTpoyHrKe Mpock0a BeIpaKeHa
[JIaroJioM 2 JINla B TOBEJIMTEIbHOM HaKJIOHEHWH, a B TIEPBOM TepeBoie — TJ1aroj B
cocnaraTeJIbHOM HAaKJIOHEHUU (noay4ua 6bt). B TepBoM IepeBoe BMECTO CIIOBA MOzl -
/1a UCTIONB3yeTcs mepudpasa nocaedruii kpos, coaepkaliias CMBICT «KIWInIIe». B kakmx
repeBoAax HeT cioBa moeuaa? YTo maroT 3aMeHbI 3TOTO CJI0BA IIJISI CONEPXKAHUS TIepe-
Bona? Kak xapakrepu3syeTcsl MECTO U CUTYallMs TIOXOPOH?

KommenTapuii. BeimosiHss naHHOE ynpaXkKHEeHUe, ydaluecs HaOJIIo1aoT Mpoliece
KH/]I «co ctopoHbl». CHavaia OHY aHATM3UPYIOT YaCTHBIE «KBECThI» (YACTHBIC 3a7a4H,
KOTOpHIE IIOCTABJICHBI IIepe] ITEPEBOAYMKOM UM KOTOPEIE OH CaM CTaBUT Iepe co00i
CO3HATEJIbHO WA HEOCO3HAHHO), IIOTOM IIEPEXOAST K pecypcam, UCITOIb3yeMbIM IIPU
BBITTOJIHEHUM 3TUX «KBeCTOB». [1oJcKa3Ku HOCAT oOy4Jaroliuii Xxapaktep. OHM copepKar
HAIlOMMHAHUS O Pa3IMYHbIX SI3IKOBBIX pecypcax. [Toacka3ky MOTYT UMETh pa3HYIO
CTereHb MOAPOOHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT BO3MOXKHOCTE 00y4aeMBblIX.

3ananue 4. JlaHO «pacchillaHHOE» YETBEPOCTHUILINE: OH, KOPAOAb, €20, MeHblie, U, 000-
Aesaroujeco, 8, MH020, caabeil, mpomax, Malo, demei, mex, a, Kmo, U, o4eHb, 1A8amv,
MUD, MOJCEM , HCEHUWUH , U, Hall, WKeald. BOCCTAHOBUTE TEKCT.

ITonckasku (o151 ooygaembix). YeTBepoctuinme pudmMoBanHoe. Pudmel: maso —
wkeana, crabeil — demeii. 3HAYUT, 3TU CJIOBAa — B KOHIIE CTPOUEK (IMOPSIOK CTPOUEK
HaJl0 ONpeNeIUThb MPY BOCCTAHOBJIEHUY TekcTa). Kakue 3HaueHus BeIpaxaroTcs hop-
MaMMU CJIOB, TIEPEUMCIIEHHbIX B 3a1aHun? 3HaueHue CpaBHEHUs CTeTIeHU KayecTBa (Ka-
KUe MpeIMeThl CPAaBHUBAIOTCS?), 3HAYEHUSI O0beAMHEHUS ¥ IIPOTUBOIOCTABIICHUS,
KOTOpBIE BEIpAXKAIOTCS COI03aMH, a emie? CorjiacoBaHue B poie, YKUCIIe, Maaexe — yc-
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JIOBHE YIIOTPeOICHMSI CJIOB, 0003HAYAIOIINX ITPU3HAK (ITPUYACTUI, HEKOTOPBIX MECTO-
uMeHni). KoanuecTBo yero BeipaxkaeTcs CJIoBaMU MH020 U mano? B cioBocodeTaHUSIX
C KaKMMM CJIOBaMU OHU MCIIOJIb3yI0Tcs? B cocTaB Kakoro 4jieHa npeaioxKeHUs MOKET
BXOIIUTb IJIATOJ MoXdcem?

TeXCT MOXeT ObITh BOCCTAHOBJIEH HE €AMHCTBEHHBIM CIIOCOOOM, TO €CTh MOXET
MMETh BApUAHTEI.

KommenTapuii. B 5ToM 3a1aHum «3aiinppoBaHO» YeTBEPOCTUIIINE U3 CTUXOTBOPEHMUS
P. Tam3arosa B niepeBoae H. IpebHena:

Ham mup — xopa6as. OH MeHBIIIe U caabeit

Ero omosneBaloliero mksajia,

M B TproMe MHOTO XEHIIWH U ACTEH,

A TeX, KTO MOXET IJlaBaTh, OYEHb MaJo.

ITpu BoccTaHOBICHUHU TEKCTa BO3MOXKHBI JOITYCTUMBIE IO CMBICITY BAPUAHTEI, CBSI-
3aHHBIE C IIEPECTAHOBKOM COI030B @ U u. JlaHHOe yIpaxkHEeHNEe HOCUT KOMILIEKCHBIM
XapakTep 1 BeIpabaThIBaeT yMEHME CO30aBaTh TEKCT C MCIIOJIb30BaHUEM OIIpeIe/IEHHBIX
(MMeroIMXcsl B HAJIMYNK ) SI3IKOBBIX peCcypcoB. BEITIoTHEHME 3amaHKsI 3aKII0YaeTCsI B
MOCJeA0BaTEIbHOM BBITIOJTHEHUU «KBECTOB», YACTUYHO BBIPAXKEHHBIX B MOJCKAa3Kax
BOIIPOCHUTEILHBIMHY IIPEIIOKCHUSIMM, YACTUYHO C(POPMYIMPOBAHHBIX CAMUMMU yda-
muMucs. I1pu BBIOJIHEHUN «KBECTOB» UCIIOJb3YIOTCS IEPEUUCICHHbIE B 3aJaHUMN
pecypcsl (cioBodopMbl). Leas KNI pu BEIMOJIHEHUH 3aaH1SI — BOCCTaAHOBJICHHBIM
TEKCT.

IMapannenu u cxoactBa RPG u KN/ o6yciioBieHbl INyOOKUMU MPUYNMHAMU — C€-
MHOTHUIECKMMM OCHOBAHUSIMH 000X BUIOB IesITeIbHOCTH. BEIIIe ObLIHN pacCMOTPEHBI
eIUHULBI, cocTaBistoniue cTpyktypy RPG u KM, DTi enuHULIBI SIBISIIOTCS 3HAKaMU,
BILJICTEHHBIMU B CEMMOTUYECKYIO AESITeIbHOCTh UTPOKA M1 KOMMYHMKAHTa,/UCCIIEIO0-
Batensa. Ctpykrypa RPG BeicTymaeT Kak oHa M3 4aCTHBIX CEMHOTHK (ITpobJiemMa Ipo-
THBOIIOCTABJIEHMSI OOIIIeil 1 YaCTHBIX CEMMOTHK B HAaCTOsIIIIee BpeMsl 00CyKmaeTcs B
cnenyanbHoM mTeparype (MeukoBckas, 2004; Conomonuk, 2012: 5; Ipunes-Ipune-
Bu4, Copokuna, 2012: 5—10). ®yHKIMOHMPOBaHKE 3HAKOB MEET ITapaguTrMaTHIeCKUii
1 CHHTarMaTUYeCKUiA acIeKThl. IlapamurmaTrka sI3blka — COBOKYITHOCTB 1 CHCTEMa
BapUaHTOB €ro eAMHUI] M KaTeroOpuii, U3 YMCIa KOTOPhIX aBTOP PeUr Ha KaXKIIOM Iare
pa3BEPTHIBAHMS pEUYH JejacT BbIOOp (BBIAcIeHO HaMu. — C.B.) OMHOTO 13 BapMaHTOB
(bepesun, TonoBun, 1979: 218). HeoOxoaumMocTh BIOOpA MPencTaBIsIeT coO0i Ipo-
0JIEMHYIO CUTYaLIMIO, ITPO06jIeMYy, KOTOpasl pelliaeTcsl B IIpoliecce pa3BEPThIBAHMUS PEUM:
«Habop mapagurMaTU4eCKNX BapUaHTOB BMECTE C X MHBAPUAHTOM IIPEICTaBIISIOT
co0oli MoieJib JesITeIbHOCTH, B IIpoliecce KOTOPOH pelaeTcsl TBopueckas 3agayva...»
(Bunorpanos, 2014: 373). Urpok RPG Tak:Ke ocylecTBIISIET BLIOOP pecypca, CoBeplast
Kaxaoe urpoBoe neiictBue. Kitacchl pecypcoB conepzkaT BapuaHThHI BEIOOpa, KOTOPhIE
HaXOMSITCS B MapagurMaTUIECKUX OTHOIICHUSIX.

CuHTarMaTHKa sI3bIKa — COBOKYITHOCTD I CUCTEMAa CBOMICTBEHHBIX SI3bIKOBBIM €I1 -
HUIIAaM ¥ KaTeropusM covyeTaTeIbHBIX BO3MOXHOCTE! U UX peaiu3aliuii B Ipoliecce
peun (bepesun, [onoBrH, 1979: 218). PeueBoe coobIIIeHIIE BOZHUKAET ITPU peaTn3aliui
cuHTarMaTndeckux oTHoueHuil. I1pouecc RPG aHanornueH rakomy peueBoMy CO-
obmenuto. b.H. [o0oByH nuiiet, 4To B peuH I3bIKOBEIC € IMHUIIBI IIOJIYYAIOT «IPE3BhI-
yaliHy10 NpubaBKy» — BbIOOP, MOBTOPEHHUE, pa3MellleHue, KOMOMHUPOBAHUE, TPAHC-
d¢opmupoBaHue (IonoBuH, 1980: 24). He ciaydaitHo Bce 3TH CBOlicTBa peun 0003Hava-
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IOTCS OTIJAaroJbHBIMU CYLIECTBUTEAbHBIMU. OHU BbIpaxarT AEUCTBUS
koMMmyHuKaHTa. B RPG mpoiiecc urpsl Takke BKIIFOYaeT 3TU AeicTBU. BBiOop pecyp-
ca, IocC/eI0BaTe/IbHOCTh M cOUeTaHue IefCTBUI, TIpeoOpa3oBaHKE CBOMCTB 3JIEMEHTOB
WUTPbl — HEOThEMJIEMbIE IIPOSIBJICHNS IESITEIbHOCTH UTPOKa.

3aknyeHue

PosnieBast KoMITbIOTEpHAS UTPa, KOTOPAs IO CTPYKTYPE U (PYHKIIMSIM SIBJISIETCS YacT-
HOU CEMHUOTHUKOI, UMEET MHOTO OOIIETO CO 3HAKOBOM (DYHKITMOHMPYIOIIEN CTPYKTY PO
€CTECTBEHHOTO s13bIKa. JIeICTBYS UTPOKA U KOMMYHMKAIIMS C TOMOIIBIO €CTECTBEHHO-
IO S13bIKA SIBJISIIOTCS BUAAMM AESITEIbHOCTH, KOTOPbIE UMEIOT CEMUOTUYECKYIO COCTaB-
JISTIONTYI0. DTO TTO3BOJISIET MCITOB30BaTh IOTKY RPG 11pu n3yuyeHnu s1361Kka 1 00y4de-
HWM JUHTBUCTUYECKUM IUCLIMIUIMHAM,, KOTOPBIE CBSI3aHbI C aHAJIM30M 1 IOCTPOEHUEM
si3bIKa U peun (Tekcra). [Ipu a3ToM 0bydyaemMble MOTYT aHAIM3UPOBATh SI3bIK I CTPOUTD
coob1IeHue, ucnosb3ys Joruky RPG, HO He 3Hasl €€ TepMMHOB U IPaBuJ, MTOJ00HO
MOJTb€pPOBCKOMY TIEPCOHAXY, KOTOPBI HE 3HAJ, YTO pa3roBapuBaeT Mpo3oit. Mcmosb-
3oBaHue JJOTUKN RPG cOOTBETCTBYeT TCHASHIIMSIM COBPEMEHHOM KYJIBTYPHOI CUTya-
LIMM, B KOTOPOI OOIIeHNE ¢ KOMITBIOTEPOM B Pa3IMYHBIX (popMax UTpaeT OOJIBIIYIO
poJib. IIpakTuyeckas NepcrneKTUBHOCTh ATOTO HAIIPaBJIECHUS UCCIEIOBAHMS SI3bIKa
CBsI3aHa C TBOPUYECKOM aKTUBHOCTBIO 00y4aeMoro, ¢ MpobJeMHBIM XapaKTepOM ero
nesITeTbHOCTH. TeopeTrueckas 3HaYMMOCTh TAKOTO ITOAX0/1a K KOMMYHUKAIIAY OTIpe-
JIEJIIeTCS TEM, YTO 3HAKU, SKCTTOHEHTBI KOTOPBIX CYIIECTBYIOT OOBEKTUBHO U JOCTYTI-
HbI HAOMIOAEHUIO, — €CTECTBEHHbIE MHCTPYMEHTHI /I UCCACA0BAHUS TaKOTO CI0XK-
HOTO SIBJICHUSI, KaK 4yesioBeYecKas AeITEIbHOCTb.
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Research article

The logic of the role computer game in Russian language
functioning and study

Sergey N. Vinogradov

Lobachevski State University of Nizhny Novgorod
23 Gagarina Ave., Nizniy Novgorod, 603950, Russian Federation

The actuality of the article is conditioned by the significant role of game elements in language
functioning and in teaching linguistic disciplines, as well as by the importance of computer technology
in modern society. The purpose of the article is to compare the logic (i.e. organization, structure) of a
role-playing computer game (RPG) and communicative and research activity. The results of this
comparison can be used in teaching a language and in linguistic studies. The research material includes
the terms from the RPG sphere, language units and rules which are used in language activities. The
research methods are observation and description, realized by the means of comparison and modeling,
as well as of semiotic methods.

The article analyzes semantic and structural connection between RPG elements (the personage,
abilities and skills of the personage, quests, resources, research and development) and elements and
patterns of communicative and research activity (communicator, language abilities and skills, the purpose
of communication, language means). The functional similarity between the objects being compared
on the base of universal RPG semiotics and language functioning is pointed out. It is shown how RPG
logic helps to perform linguistic tasks on the example of Russian grammar categories (singular and
plural forms of nouns, lexical and grammatical categories of adjectives). The author presents exercises
for teaching the Russian language where pupils’ activity implicitly includes RPG logic.

Keywords: computer role-playing game, communicative and research activity, structure of partial
semiotics, purpose of communication, language means, tasks on linguistics analysis
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